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3 DEUTSCH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns dariiber, dass Sie sich fiir ein Qualitdtsprodukt aus unserem Hause entschieden haben.

1 ZU DIESER ANLEITUNG

= Diese Anleitung ist eine Originalbetriebsanleitung im Sinne der
EG-Richtlinie 2006/42/EG. Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig
und vollstandig durch, sie enthalt wichtige Informationen
zum Produkt. Beachten Sie die Hinweise und befolgen Sie
insbesondere die Sicherheits- und Warnhinweise.

= Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf!

* Anleitungen in anderen Sprachen als Deutsch sind
Ubersetzungen dieser Originalbetriebsanleitung.

2 HINWEISE

2.1 Mitgeltende Unterlagen

Fir die sichere Nutzung und Wartung der Toranlage miissen
folgende Unterlagen zur Verfugung stehen:

= diese Anleitung
= die Anleitung vom Garagentor

2.2 Bestimmungsgemaife Verwendung

= Der Garagentor-Antrieb ist ausschlief3lich fir den
Impulsbetrieb von federausgeglichenen Deckenlauftoren
im privaten / nichtgewerblichen Bereich sowie fur Tief- und
Sammelgaragen mit geringer Beanspruchung vorgesehen.

= Beachten Sie die Herstellerangaben betreffend der
Kombination aus Tor und Antrieb. Mégliche Gefahrdungen
im Sinne der EN 13241-1 werden durch die Konstruktion und
Montage nach unseren Vorgaben vermieden. Toranlagen,
die sich im o6ffentlichen Bereich befinden und nur tber eine
Schutzeinrichtung, z.B. Kraftbegrenzung verfligen, dirfen nur
unter Aufsicht betrieben werden.

= Der Garagentor-Antrieb ist flir den Betrieb in trockenen
R&umen konstruiert.

2.3 Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung

= Der Garagentorantrieb darf nicht bei Toren ohne
Absturzsicherung verwendet werden.

= Der Garagentorantrieb darf nicht im Freien montiert werden,
Teile des Tores durfen nicht in 6ffentliche FuBwege oder
StralRen hineinragen.

= Der Garagentor-Antrieb darf nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebungen betrieben werden.

= Die Konstruktion des Antriebs ist nicht fir den Betrieb
schwergangiger Tore ausgelegt, das heil3t Tore, die nicht mehr
oder nur schwer von Hand gedffnet oder geschlossen werden
koénnen.

2.4 Qualifikation des Monteurs

Nur die korrekte Montage und Wartung durch einen
kompetenten/sachkundigen Betrieb oder eine kompetente/
sachkundige Person in Ubereinstimmung mit den Anleitungen
kann die sichere und vorgesehene Funktionsweise einer
Montage sicherstellen. Eine sachkundige Person ist geman

EN 12635 eine Person, die Uber eine geeignete Ausbildung,
qualifiziertes Wissen und praktische Erfahrung verfigt, um eine
Toranlage richtig und sicher zu montieren, zu priifen und zu
warten.

2.5 Verwendete Warnhinweise

Das allgemeine Warnsymbol kennzeichnet eine
Gefahr, die zu Verletzungen oder zum Tod fiihren

kann.

In dieser Anleitung wird das allgemeine Warnsymbol in
Verbindung mit den nachfolgend beschriebenen Warnstufen
verwendet.

A\

Kennzeichnet eine Gefahr, die unmittelbar zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihrt.

A WARNUNG!

GEFAHR!

Kennzeichnet eine Gefahr, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihren kann.

A VORSICHT!

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu leichten oder mittleren
Verletzungen fuhren kann.

0 ACHTUNG!

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Schdden am Produkt oder zur
Zerstérung fihren kann.

2.6 Internationaler Farbcode nach IEC 757

WH | Weik GN | Grin
BN |Braun YE |Gelb
BK |Schwarz RD |Rot
OG | Orange BU |Blau
GY |[Grau VT | Violett
RS |Rosa

2.7 Hinweise zur Montage des Antriebes

In der Anleitung, die dem Deckenlauftor beigelegt ist, wird die
Antriebsmontage und das Einstellen der Endanschlage fir die
Endlagen Auf bzw. Zu beschrieben.

Lesen Sie diese Anleitung und die dem Deckenlauftor beigelegte
Anleitung sorgféltig und vollstéandig durch, sie enthalt wichtige
Informationen zum Produkt. Beachten Sie die Hinweise und
befolgen Sie insbesondere die Sicherheits- und Warnhinweise.

2.8 Verwendete Definitionen

Offenhaltezeit
Wartezeit vor der Zufahrt des Tores aus der Endlage Tor-Auf
bei automatischem Zulauf.

Automatischer Zulauf
Selbsttatiges SchliefRen des Tores nach Ablauf einer Zeit, aus der
Endlage Tor-Auf.

Impulsfolgesteuerung
Bei jeder Tastenbetatigung wird das Tor entgegen der letzten
Fahrtrichtung gestartet, oder eine Torfahrt wird gestoppt.
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Lernfahrten
Torfahrten, bei der der Verfahrweg sowie auch die Krafte, die fir
das Verfahren des Tores notwendig sind, eingelernt werden.

Normal-Betrieb
Torfahrt mit eingelernten Strecken und Kraften.

Referenzfahrt
Torfahrt in Richtung Endlage Tor-Zu, um die Grundstellung zu
setzen.

Reversiergrenze

Bis zur Reversiergrenze, kurz vor der Endlage Tor-Zu, wird

beim Ansprechen einer Sicherheitseinrichtung eine Fahrt in
Gegenrichtung (Sicherheitsriicklauf) ausgeltst. Beim Uberfahren
dieser Grenze gibt es dieses Verhalten nicht, damit das Tor ohne
Fahrtunterbrechung sicher die Endlage erreicht.

Sicherheitsriicklauf
Verfahren des Tores in Gegenrichtung beim Ansprechen der
Sicherheitseinrichtung oder Kraftbegrenzung.

Verfahrweg
Die Strecke, die das Tor zum Verfahren von der Endlage Tor-Auf
bis Endlage Tor-Zu zur(licklegt.

Vorwarnzeit
Die Zeit zwischen dem Fahrbefehl (Impuls) und dem Beginn der
Torfahrt.

2.9 Verwendete Symbole

A WARNUNG!

@f]@l
= | H i
= HE ¥

Verletzungsgefahr bei Torbewegung!
Im Bereich des Tores kann es bei fahrendem Tor zu
Verletzungen oder Beschadigungen kommen.

» Stellen Sie sicher, dass keine Kinder an der Toranlage
spielen.

» Stellen Sie sicher, dass sich im Bewegungsbereich des
Tores keine Personen oder Gegenstande befinden.

» Verfligt die Toranlage nur tber eine Sicherheitseinrichtung,
dann betreiben Sie den Garagentor-Antrieb nur, wenn Sie
den Bewegungsbereich des Tores einsehen kénnen.

» Uberwachen Sie den Torlauf, bis das Tor die Endlage
erreicht hat.

» Durchfahren bzw. durchgehen Sie Toréffnungen von
ferngesteuerten Toranlagen erst, wenn das Tor zum
Stillstand gekommen ist!

» Bleiben Sie niemals unter dem gedffneten Tor stehen.

= siehe Kapitel 2.5

25
E = Werkseinstellung

3  SICHERHEITSHINWEISE

A\ WARNUNG!
A

Verletzungsgefahr durch
@ ungewollte Torbewegung!
Bei einer falschen Montage oder
Handhabung des Antriebs kénnen
ungewollte Torbewegungen
ausgeldst und dabei Personen
oder Gegenstande eingeklemmt
werden.

» Befolgen Sie alle Anweisungen, die in dieser Anleitung
enthalten sind.

» Bringen Sie Steuergerate in einer Hohe von mindestens
1,5 m an (aufler Reichweite von Kindern).

» Montieren Sie festinstallierte Steuerungsgerate (wie z.B.
Taster) in Sichtweite des Tores, aber entfernt von sich
bewegenden Teilen.

Bei falsch angebrachten Steuerungsgeraten (wie z. B.
Taster) konnen ungewollt Torbewegungen ausgelost und
dabei Personen oder Gegenstidnde eingeklemmt werden.

3.1 Sicherheitshinweise zur Montage

= Der Sachkundige muss darauf achten, dass bei der
Durchfiihrung der Montagearbeiten die geltenden Vorschriften
zur Arbeitssicherheit sowie die Vorschriften fir den Betrieb
von elektrischen Geraten befolgt werden. Hierbei sind die
nationalen Richtlinien zu beachten. Mdgliche Gefahrdungen
im Sinne der DIN EN 13241-1 werden durch die Konstruktion
und Montage nach unseren Vorgaben vermieden.

= Die Garagendecke muss eine sichere Befestigung des
Tores/ Antriebes gewahrleisten. Bei hohen / leichten Decken
zusatzliche Streben zur Befestigung verwenden.

= Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Antrieb den Netzstecker.

A\ GEFAHR!

Ausgleichsfedern stehen unter hoher Spannung

Das Nachstellen oder Losen der Ausgleichsfedern kann

ernsthafte Verletzungen verursachen!

» Lassen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit Arbeiten an den
Ausgleichsfedern des Tores und falls erforderlich, Wartungs-
und Reparaturarbeiten nur durch einen Sachkundigen
ausflihren!

» Versuchen Sie niemals, die Ausgleichsfedern fur den
Gewichtsausgleich des Tores oder deren Halterungen
selbst auszuwechseln, nachzustellen, zu reparieren oder zu
versetzen.

» Kontrollieren Sie aulRerdem die gesamte Toranlage
(Gelenke, Lager des Tores, Seile, Federn und
Befestigungsteile) auf Verschleil? und eventuelle
Beschadigungen.

» Uberpriifen Sie auf vorhandenen Rost, Korrosion und Risse.

Fehler in der Toranlage oder falsch ausgerichtete Tore

kénnen zu schweren Verletzungen flhren!

» Benutzen Sie die Toranlage nicht, wenn Reparatur oder
Einstellarbeiten durchgefihrt werden mussen!
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4 MONTAGE

4.1 Tor/Toranlage liberpriifen

Das Tor muss sich mechanisch in einem fehlerfreien Zustand

befinden, so dass es auch von Hand leicht zu bedienen ist

(EN 12604).

» Heben Sie das entriegelte Tor ca. einen Meter an und lassen
es los. Das Tor sollte in dieser Stellung stehen bleiben und
sich weder nach unten noch nach oben bewegen. Bewegt
sich das Tor doch in eine der beiden Richtungen, so besteht
die Gefahr, dass die Ausgleichsfedern/Gewichte nicht richtig
eingestellt oder defekt sind. In diesem Fall ist mit einer
erhéhten Abnutzung und Fehlfunktionen der Toranlage zu
rechnen.

» Prifen Sie, ob sich das Tor richtig 6ffnen und schlieRen Iasst.

» Mitgeliefertes Montagematerial auf seine Eignung fur den
vorgesehenen Montageort prufen.

A\ GEFAHR!

Lebensgefahr durch Einsperren einer Person!

Fur Garagen ohne einen zweiten Zugang ist zusatzliche

zur inneren Entriegelung eine Notentriegelung von aussen

erforderlich, die ein mdgliches Einsperren einer Person, welche

sich nicht mehr selbststandig befreien kann, verhindert. Diese

muss separat bestellt und montiert werden.

» Uberpriifen Sie die Notentriegelung innen und aussen
monatlich auf ihre Funktionsfahigkeit!

» Vorhandene Fehler bzw. Mangel miissen sofort behoben
werden.

= ACHTUNG!

A WARNUNG!

Nicht geeignete Befestigungsmaterialien

Die Verwendung nicht geeigneter Befestigungsmaterialien

kann dazu fihren, dass der Antrieb nicht sicher befestigt ist

und sich I6sen kann.

» Die mitgelieferten Montagematerialien miissen auf Ihre
Eignung flr den vorgesehenen Montageort vom Einbauer
Uberprift werden.

= ACHTUNG!

Decken Sie bei Bohrarbeiten den Antrieb ab.

= Bohrstaub und Spéne kbnnen zu Funktionsstérungen fiihren.

4.2 Betriebsarten der Fiihrungsschiene

4.2.1 Handbetrieb

Der Flhrungsschlitten ist vom Gurt-/Riemenschloss entkuppelt,
sodass das Tor von Hand verfahren werden kann. Um

den Fihrungsschlitten zu entkuppeln: Ziehen Sie am Seil

der mechanischen Entriegelung. Siehe Anleitung des
Deckenlauftores.

4.2.2 Automatikbetrieb

Das Gurt-/Riemenschloss ist im Fuhrungsschlitten eingekuppelt,

sodass das Tor mit dem Antrieb verfahren werden kann.

Um den Fuhrungsschlitten auf das Einkuppeln vorzubereiten:

» Dricken Sie den griinen Knopf. Siehe Anleitung des
Deckenlauftores.

* Verfahren Sie den Gurt/Riemen soweit in die Richtung des
Fuhrungsschlittens, bis das Gurt-/Riemenschloss in diesen
einkuppelt.

4.3 Notentriegelung

Fur Garagen ohne einen zweiten Zugang ist zusatzliche

zur inneren Entriegelung eine Notentriegelung von aul3en
erforderlich, die ein mdgliches Aussperren im Fall eines
Netzspannungsausfalls verhindert. Diese muss separat bestellt
und montiert werden.

» Uberpriifen Sie die Notentriegelung innen und auien
monatlich auf ihre Funktionsfahigkeit.

» Vorhandene Fehler bzw. Mangel miissen sofort behoben
werden.

4.4 Endlage Tor-Zu festlegen

= Legen Sie die Endlagen Tor-Zu mit dem Endanschlag in der
FlUhrungsschiene fest. Siehe Anleitung des Deckenlauftores.

5 INBETRIEBNAHME/ANSCHLUSS VON
ZUSATZKOMPONENTEN

GEFAHR!

Bei Kontakt mit der Netzspannung besteht die Gefahr eines

tédlichen Stromschlags.

Beachten Sie daher unbedingt folgende Hinweise:

» Elektroanschlisse dirfen nur von einer Elektrofachkraft
durchgeflhrt werden.

» Die bauseitige Elektroinstallation muss den jeweiligen
Schutzbestimmungen entsprechen (230/240 V AC,
50/60 Hz).

Netzspannung

» Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Antrieb den Netzstecker.

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr bei schnell zulaufendem Tor!

Wird die Notentriegelung bei gedffnetem Tor betatigt besteht
die Gefahr, dass das Tor bei schwachen, gebrochenen oder
defekten Federn oder wegen mangelhaftem Gewichtsausgleich
schnell zulaufen kann.

» Betétigen Sie die Notentriegelung nur bei geschlossenem Tor!
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A WARNUNG!

A\ VORSICHT!

[— o — ";“f
H |:|=|:||
!

ljin:Lﬂ H

\ /

Verletzungsgefahr durch Seilglocke

Wenn Sie sich an die Seilglocke hangen, kdnnen Sie abstirzen

und sich verletzen. Der Antrieb kann abreien und darunter

befindliche Personen verletzen, Gegenstande beschadigen

oder selbst zerstort werden.

» Hangen Sie sich nicht mit dem Korpergewicht an die
Seilglocke.

= ACHTUNG!

Verletzungsgefahr bei Torbewegung!
Im Bereich des Tores kann es bei fahrendem Tor zu
Verletzungen oder Beschadigungen kommen.

» Stellen Sie sicher, dass keine Kinder an der Toranlage
spielen.

» Stellen Sie sicher, dass sich im Bewegungsbereich des
Tores keine Personen oder Gegenstande befinden.

» Verfugt die Toranlage nur tUber eine Sicherheitseinrichtung,
dann betreiben Sie den Garagentor-Antrieb nur, wenn Sie
den Bewegungsbereich des Tores einsehen kénnen.

» Uberwachen Sie den Torlauf, bis das Tor die Endlage
erreicht hat.

» Durchfahren bzw. durchgehen Sie Toréffnungen von
ferngesteuerten Toranlagen erst, wenn das Tor zum
Stillstand gekommen ist!

» Bleiben Sie niemals unter dem gedffneten Tor stehen.

* Fremdspannung an den Anschlussklemmen der Steuerung
flihrt zu einer Zerstérung der Elektronik!

e Zur Vermeidung von Stérungen ist darauf zu achten,
dass die Steuerleitungen des Antriebes (24 V DC) in
einem getrennten Installations-System zu anderen

Versorgungsleitungen (230 V AC) zu verlegen sind!

5.1 Antrieb einlernen

Beim Einlernen werden torspezifischen Daten, unter anderem
der Verfahrweg und die wahrend der Auf- bzw. Zufahrt benétigten
Krafte eingelernt und spannungsausfallsicher gespeichert. Diese
Daten sind nur fur dieses Tor giltig.

A WARNUNG!

Aktion Anzeige / Info
Netzstecker Die Softwareversion wird
einstecken. angezeigt

:?Ilm-

ungewollter Torbewegung!
Ein Tastendruck am
Handsender kann zu
ungewollten Torbewegungen
fihren und Personen
verletzen.

Verletzungsgefahr bei
=1 %1
-
4

Taste TA2 fiir ~6 Sek.
gedrickt halten...

... bis L im Display blinkt.
Die Antriebsbeleuchtung blinkt
im 2er Rhythmus.

Bk 1

@
ﬁ

Taste TA2 loslassen.

@Iﬂ/
@ TAZ
@IZJ

» Stellen Sie sicher, dass Handsender nicht in Kinderhande
gelangen und nur von Personen benutzt werden, die in die
Funktionsweise der ferngesteuerten Toranlage eingewiesen
sind!

» Sie mussen den Handsender generell mit Sichtkontakt
zum Tor bedienen, wenn dieses nur Uber eine
Sicherheitseinrichtung verfugt!

» Durchfahren bzw. durchgehen Sie Toréffnungen von
ferngesteuerten Toranlagen erst, wenn das Tor zum
Stillstand gekommen ist!

» Bleiben Sie niemals unter dem gedffneten Tor stehen!

» Beachten Sie, dass am Handsender versehentlich eine Taste
betatigt werden kann (z. B. in der Hosen-/Handtasche) und
es hierbei zu einer ungewollten Torfahrt kommen kann.

Taste TA1 (Antrieb
fahrt in Aufrichtung)
oder TA3 (Antrieb
fahrt in Zurichtung)
gedrickt halten, um
das Tor in gewlinschte
,TOR-AUF* Position zu
fahren.
Mindestabstand von
50 mm zum Anschlag
Tor-Auf einhalten.

— Totmann, siehe Lernbetrieb,
9.3 auf Seite 14.

s
N

A VORSICHT!

Quetschgefahr in der Fiihrungsschiene

Das Greifen in die Fihrungsschiene wahrend der Torfahrt kann

zu Quetschungen flihren.

» Greifen Sie wahrend der Torfahrt nicht in die
Fihrungsschiene

N Taste TA2 einmal kurz Der Lernvorgang startet;
N driicken. das Tor schliel3t, 6ffnet und
,&ﬁ schlie3t noch 2x automatisch.
Nach 5 Lernfahrten wird
die Antriebsbeleuchtung
hellgeschaltet und der Antrieb
oOffnet bis in die Endlage Tor-Auf.

Die Programmierung ist abgeschlossen.
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A WARNUNG!

Da wahrend des Lernbetriebes die Kraftabschaltung nicht
funktioniert ist es unbedingt erforderlich, dass der Monteur beim
Gerat verbleibt und verhindert, dass sich Personen dem Tor
nahern.

5.2 Krafteinstellung / Verhalten nach einer
Sicherheitsabschaltung

Die beim Einlernen fir die Auf- bzw. Zufahrt benétigten und
gespeicherten Krafte werden auch bei den darauf folgenden
Torfahrten aktualisiert nachgefihrt.

Daher ist es aus Sicherheitsgriinden notwendig, dass sich diese
Werte bei langsam schlechter werdenden Laufverhalten des
Tores (z.B. Nachlassen der Federspannung) nicht unbegrenzt
nachstellen, da sonst eine eventuell notwendige Handbetatigung
des Tores ein Sicherheitsrisiko (z.B. Torabsturz) birgt.

Die tatsachlich benétigten Krafte werden wahrend der
Einlernfahrt einfehler- und netzausfallsicher im Prozessor
gespeichert. Die werkseitig Krafttoleranz passt fiir den
Betrieb von Standard-Toren.

Wird die eingelernte Kraft wahrend der Zufahrt Uberschritten,
erfolgt eine Hindernisfreigabe von ca. 300 mm in die Aufrichtung.
Bei Uberschreitung der Kraftwerte in der Aufrichtung erfolgt ein
Kurzricksetzen, d.h. der Antrieb lauft ein kurzes Stick in die
Zurichtung.

Hinweis
Die Hindernisfreigabe in Richtung Zu kann von 300 mm Rick-

setzen auf Komplettdffnung umgeschaltet werden (Mendi ).
Bei angewahltem Autozulauf erfolgt nach Hindernisauflauf
generell eine Komplettoffnung.

5.3 Programmierung Teil-Offnung
Der Antrieb ist eingelernt und in der Endlage Tor-Zu.

5.4 Tordaten loschen

Sollte der Einlernvorgang, trotz mehrmaliger Versuche,

nicht erfolgreich abgeschlossen werden, ist ein Reset der

eingelesenen Daten, wie folgt empfehlenswert:

1. Netzstecker ziehen, min. 10 Sek. warten.

2. Netzstecker wieder einstecken.

3. Nachdem sich die Siebensegment-Anzeige eingeschaltet
hat innerhalb der nachsten 5 Sek. die schwarze Taste
TA2 und anschlieRend zusatzlich die weille Taste TA1
driicken und diese solange gedriickt halten bis die
Antriebsbeleuchtung 3x zu Blinken beginnt.

4.  Die Tasten wieder loslassen, nach Anzeige der
Softwareversion, erscheint ,L“ blinkend im Display.

5.  Alle Daten sind nun geldscht.

Hinweis

Im Auslieferungszustand sind die Tordaten geldscht und der
Antrieb kann sofort eingelernt werden.

5.5 Meni Steuerung MS550 bedienen

Aktion . Anzeige / Info

» MenUauswahlfenster 6ffnen

N Taste TA2 fiir ~3 Sek. \
N gedruckt halten bis i oder :((,'))
,ﬁ i2 im Display erscheint. z.B. ‘
Meniipunkt = linke Anzeige,
nicht blinkend

Einstellung = rechte
Anzeige, blinkend
Sie befinden sich im
MenuUauswahlfenster.

» Menupunkt 6ffnen / Einstellungen andern

Aktion Anzeige / Info

N | Taste TA3 oder TA1 Menii-Reihenfolge,
driicken, um zum siehe ,,Menii-Ubersicht“
gewunschten Menupunkt auf Seite 13.

zu wechseln.

... bis L im Display blinkt.
Die Antriebsbeleuchtung blinkt
im 2er Rhythmus.

N Taste TA2 fiir ~6 Sek.
N gedrickt halten...

Taste TA2 driicken.
— Der Menlipunkt wird
aktiviert.

Eingestellter Wert wird
angezeigt.

Taste TA1 oder TA3 Menii-Einstellungen,
siehe ,,Menii-Ubersicht*

auf Seite 13.

Taste TA2 gedriickt
halten und zusatzlich
TA1 gedruickt halten...

... bis HL im Display blinkt.
Die Antriebsbeleuchtung blinkt
langsam.

il

%Q -
TA2
@MJ

Sie befinden sich wieder im
Menuauswabhlfenster.

Taste TA2 erneut driicken,
um den Menupunkt zu
verlassen.

ﬂé

X N

\ X driicken, um die Menu-
{@ aﬁ Einstellung zu &ndern.

dg

1> Diesen Abschnitt wiederholen, falls weitere Menii-
Anderungen erforderlich sind.

» Meni-Anderungen speichern / Meni verlassen

N
N

7

Menupunkt O mit der Taste =
TA3 oder TA1 anwahlen. [

; N Taste TA1 und TA2
X loslassen.
X
@55 R
&

Taste TA1 (Antrieb
fahrt in Aufrichtung)
oder TA3 (Antrieb

fahrt in Zurichtung)
gedrickt halten, um
das Tor in gewlinschte
,TEIL-AUF*“ Position zu
fahren.

— Totmann, siehe Lernbetrieb,
9.3 auf Seite 14.

%}/’4 7
%}Hf

Taste TA2 fir ~3 Sek. Erfolgreiches Speichern wird
driicken. durch

Sk

im Display angezeigt.

1Y
TAZ

Y

N N Taste TA2 loslassen. Die Zustandsanzeige des
&? N 2 Tores wird angezeigt, siehe
& 5 9.4 auf Seite 14.

N Taste TA2 einmal kurz
N driicken. :_’
| Die TEIL-AUF Position 1
wird gespeichert.

1 Wird die Taste TA2 nur kurz gedriickt oder
innerhalb von 60 Sek. keine Taste betatigt, wird der
Programmiermodus verlassen ohne die Anderung

abzuspeichern.

Die Teil-AUF-Position ist programmiert.
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6 ZUBEHOR INSTALLIEREN

Warn- und Sicherheitshinweise ,,Inbetriebnahme/Anschluss
von Zusatzkomponenten* auf Seite 5 beachten

6.1 Elektrischer Anschluss / Anschlussklemmen

(siehe ,,Ubersicht Steuerung / Kurzanleitung* auf Seite 12)

» Die Anschlussklemmen sind nach dem Offnen des Sicht-
fensters zu erreichen. Die Klemmen, an die Zusatzkompo-
nenten wie potentialfreie Innen- und AuRentaster, Ausschalter
sowie Sicherheitseinrichtungen wie Lichtschranken oder
Schliefkantensicherung angeschlossen werden, fihren nur
eine ungefahrliche Kleinspannung von max. 24 VDC.

» Alle Anschlussklemmen sind mehrfach belegbar, jedoch max.
1x 1,5 mm2

» Die Anschlussklemme KL1 ist abziehbar.

1> Netzstecker vor der Installation ziehen!

1> Das gesamte Zubehor darf den Antrieb mit
max. 200 mA belasten.

6.2 Funkempfianger BDF140-1 (FUNK2)

6.2.1 Handsender einlernen

Aktion
Funkempféanger auf den 2-poligen
Stiftsockel (FUNK 2) aufstecken.

1 Der Stecker muss richtig
einrasten!

1 Achtung: Den Funkempféanger
richtig herum aufstecken!

1> Netzstecker vor der Installation
ziehen!

Q Um den gewunschten Funkkanal
XN| r{ r2, r3, oder r4auswahlen,

tﬁ die Taste TA3 ...

Anzeige / Info

.. 1 x kurz driicken fur r | r wird angezeigt.

... 2 x kurz driicken fiir r2 r wird angezeigt.

wird angezeigt.

[]

(

pu

[y

... 3 x kurz drlcken fir r 3 r 5’
Q_‘

... 4 x kurz druicken fur r4 r wird angezeigt.

... 5 x kurz driicken, um das Menii ohne Anderung zu
verlassen.

> Gewiinschte Taste am Handsender fiir ~ 3 Sek. gedriickt
S22\, halten.

Taste am
S\ Handsender
=% loslassen.

Nach erfolgreichem Einlernen wird die
Zustandsanzeige des Tores angezeigt,
siehe 9.4 auf Seite 14.

» Vorgehensweise wiederholen, um weitere Handsender
einzulernen.

6.2.2 Funktionen der Funk-Kanale

Kanal 1| Menii8=3 Meni 8 = |
( | Startbefehl definiert Auf (Auf-Stopp-Auf...)
(| Anforderung ,AuBen” bei angeschlossener Ampelsteuerung

MS3EB
Kanal 2 | Menti 8 =10 Meni 8 = |
_ = | Teil-Auf-Befehl definiert Zu (Zu-Stopp-Zu...)
V. | Anforderung ,Innen” bei angeschlossener Ampelsteuerung
MS3EB
Kanal 3 | Ansteuerung Lichtausgang 24 VDC bzw. Optionsrelais bei
- Lichtfunktion (wenn Menii & = 2).
)= 21 | Die Funktion wird im Menu b eingestellt.

Kanal 4 | Definierter Zu-Befehl, Zu-Stopp-Zu ... bzw. Abbruch der

enhaltezeit bei angewahltem automatischen Zulauf.

W) Offenhal it bei ahl ischen Zulauf
(|

Hinweise
Im Funkmodul-Speicher kdnnen max. 120 Codes eingelernt

werden. Ist der Speicher voll, blinkt die Anzeige r {, -2, ~ 3 oder
4 beim Versuch, zusatzliche Codes einzulernen.

Bei angeschlossener Ampelsteuerung MS3EB-G ist die Teil-
Auf-Funktion deaktiviert, hierbei wird Kanal 1 als Anforderung
AuBen und Kanal 2 als Anforderung Innen ausgewertet. Meni
muss auf { und Meni 8 auf I stehen.

6.2.3 Speicher des Funkmoduls (FUNK 2) I6schen

» Taste TA3 fur ~10 Sek. gedruckt halten — Countdown beginnt
nach ~2 Sek. und zé&hlt von 8 (d8, d7...) abwarts.

» Nach Ablauf der Zeit sind alle Kanéle geldscht,
— Anzeige dE erscheint im Display.

» Taste TA3 loslassen, — Zustand des Tores wird angezeigt,
siehe 9.4 auf Seite 14.

1 Wird die Taste vor Ablauf des Countdown losgelassen
erfolgt keine Léschung!

1= Alle eingelernten Handsender sind nun geléscht, das
Loschen einzelner Handsender ist nicht méglich!

6.3 Funkempfianger BHE221/BHE321/
BDE221/BDE321
» Den Anschluss des Funkempfangers auf 4-poligen Stiftsockel
(FUNK 1) aufstecken, siehe ,,Ubersicht Steuerung /
Kurzanleitung* auf Seite 12.
- griine Ader (GN) — Klemme 20 (0 V)
- weille Ader (WH) — Klemme 21 (Kanal1)
- gelbe Ader (YE) — Klemme 23 (Kanal 2)
- braune Ader (BN) — Klemme 5 (+24 V)
1= Stecker muss richtig einrasten!
» Das Einlernen der Handsendertasten auf den Empfanger der
Anleitung des Empfangers entnehmen.
Hinweis
Die Funktion von Kanal 2 (Klemme 23) kann im Menii 1
eingestellt werden, siehe Seite 13.

6.4 Externe ,,Impuls“-Taster zum Auslosen / Stoppen
von Torfahrten

T=1 H
$
d

G
QOO0 D
5 2120 12 13 71 T1 77 74 20 19
@ J ==

Impulstaster
Taster (potentialfreier SchlieRerkontakt, z.B. Innen- oder
Schlisseltaster) wie folgt anschlieRen:
» Erster Kontakt — Klemme 21 (Impulseingang).
Zweiter Kontakt — Klemme 20 (0 V).
Mehrere Taster parallel anschliel3en!

6.5 Schlupftiirkontakt / Ausschalter
6.5.1 Schlupftirkontakt

——
[66060606060606500|
DO D DD VDD D
w1l5 2120 12 13 71 T1 77 74 20 19
- =
|+24V

(

STV-8k2 (ENS-S 8200)

]
Va
|

Schlupfturkontakt
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Einen Schlupftirkontakt mit 8k2-Widerstand (STV-8k2/ENS-S

8200) zum Anhalten des Antriebes wie folgt anschlieRen:

» 8k2-Widerstand an Klemmen 12 und 13 entfernen.

» Den Schlupftirkontakt an Klemme 12 (Stopp-Eingang) und
Klemme 13 (+24 V) anschliel3en.

Hinweis

Der Schlupftirkontakt (8,2 kQ, £ 10%) muss Cat.2 PL ¢

nach EN 13849-1 erfiillen. Durch das Offnen des Kontaktes

werden eventuelle Torfahrten sofort angehalten und dauerhaft

unterbunden.

Antriebsbeleuchtung blinkt 1x, Display — Fehlercode 5.

6.5.2 Ausschalter/Stoppkontakt

Ausschalter/Stoppkontakt
Ausschalter oder Stoppkontakt (dieser muss zwangséffnend
sein) zum Anhalten des Antriebes (Halt- bzw. Not-Halt-Kreis) wie
folgt anschlielRen:
» Drahtbriicke an Klemmen 12 und 13 entfernen.
» Potentialfreien Offnerkontakt an Klemme 12 (Stopp-Eingang)

und Klemme 13 (+24 V) anschlief3en.

Hinweis
Durch das Offnen des Kontaktes werden eventuelle Torfahrten
sofort angehalten und dauerhaft unterbunden.
Antriebsbeleuchtung blinkt 1x, Display — Fehlercode £5.

6.6 Kontakt-Lichtschranke fiir Sicherheitsriicklauf

EWLS AP4 / EWLS AP6

ooooooooooo

X RX @ LD D
KkL1l5_21 12 13 71 11 77 74 20 19
2av o1 ] 10 24V
T
12 12345 | v° ov
H
mm —rl
> >
iz t2e28 D¢
> RX

Kontaktlichtschranke

» Drahtbriicke zwischen Klemmen T1 /71 entfernen.

» Potentialfreien Offnerkontakt des Empfingers an Klemme
71 (Eingang Sicherheit) und Klemme 20 (0 V) anschlieRen.

» Spannungsversorgung des Senders an Klemme 19
(ca. +24 V, wird im Standbymodus abgeschaltet) und Klemme
T1 (0 V mit Testung) anschliel3en.

» Spannungsversorgung des Empfangers an Klemme 19 (ca.
+24 V, wird im Standbymodus abgeschaltet) und Klemme 20
(0 V) anschliel3en.

» Menu { muss auf i stehen.

Hinweis
Bei Unterbrechung der Lichtschranke wahrend des , Tor-Zu“-
Laufes erfolgt eine Reversierung in Aufrichtung.

Die Lichtschranke ist nur in ,Tor-Zu* aktiv.
Antriebsbeleuchtung blinkt 1x, Display — Fehlercode C8.

Bei eingestelltem automatischen Zulauf ist die Dauer der
Offenhaltezeit, nach Verlassen der Lichtschranke, von der
Einstellung im Menl H und - abhangig.

Die Lichtschranke wird in der Endlage , Tor-Auf* vor jedem Start
in Zu-Richtung getestet. Falls der Lichtschranken-Test nicht
erfolgreich ist, wird eine Zufahrt verhindert.

Antriebsbeleuchtung blinkt 1x, Display — Fehlercode 38.

Die Fehlermeldung kann durch einen erneuten Befehl quittiert
werden und nach Ablauf der Offenhaltezeit bzw. nach einem
erneuten Befehl in Zurichtung ein weiterer Versuch der Zufahrt
durchgeflhrt werden.

Ist keine Lichtschranke angeschlossen, muss die Drahtbricke
zwischen T1 und 71 angeschlossen sein und Meni  auf |
stehen.

6.7 2-Draht-Lichtschranke fiir Sicherheitsriicklauf

EL 101/ EL 301

ov ov
™ RX

7T

ov TX ov RX

X RX

2-Draht-Lichtschranke EL101 oder EL301

» Drahtbriicke zwischen Klemmen T1 / 71 entfernen.

» Lichtschrankenanschluss RX bzw. TX an Klemme 71 (Eingang
Sicherheit) anschlieRen.

» Lichtschrankenanschluss 0V an Klemme T1 (0 V)
anschlielen.

» Meni { muss auf £ stehen.

Hinweis

Bei Unterbrechung der Lichtschranke wahrend des , Tor-Zu*“-

Laufes erfolgt eine Reversierung in Aufrichtung.

Die Lichtschranke ist nur in , Tor-Zu“ aktiv.
Antriebsbeleuchtung blinkt 1x, Display — Fehlercode £8.

Bei eingestelltem automatischen Zulauf ist die Dauer der
Offenhaltezeit, nach Verlassen der Lichtschranke, von der
Einstellung im Menu H und - abhangig.

Ist keine Lichtschranke angeschlossen, muss die Drahtbriicke
zwischen T1 und 71 angeschlossen sein und Menu { auf |
stehen.

6.8 SchlieBkantensicherung 8k2

—— = |
E - |
?@@@@@@@ 2X/K%]

74 20

248
—
X

8k2 SchlieBkantensicherung
» 8k2-Widerstand an Klemmen 74 und 20 entfernen.
» SchlieRkantensicherung an Klemme 74 (Eingang Sicherheit)
und Klemme 20 (0 V) anschlief3en.
» Menii € muss auf { stehen.
Hinweis
Der Eingang ist in Tor ,ZU* und in Tor ,AUF* aktiv. Beim Zulauf
erfolgt eine Reversierung bis zur Endstellung Tor ,AUF*.
Die Antriebsbeleuchtung signalisiert den Pulscode 1x blinken,
die Displayanzeige zeigt Fehlercode &85.
Beim Auffahren erfolgt eine Hindernisfreigabe von ~ 50 mm.
Antriebsbeleuchtung blinkt 1x, Display — Fehlercode 3¢.

Ist die 8k2-Leiste bei Auffahrt aus der Endlage Tor ,ZU* aktiv,
wird sie erst nach ca. 50 mm abgefragt und bewirkt einen
Sofort-Stopp. Antriebsbeleuchtung blinkt 1x, Display —
Fehlercode 3¢.

Ist keine SchlieRkantensicherung angeschlossen, muss
der 8k2-Widerstand zwischen den Klemmen 20 und 74
angeschlossen sein und Meni 2 auf { stehen.
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6.9

Optische SchlieBkantensicherung (Fraba)

10

6.12 Tor-Zu Anzeige uiber Optionsrelais

2=z

6=

Optosensoren

» 8k2-Widerstand an Klemmen 74 und 20 entfernen.

» SchlieBkantensicherung an Klemme 74 (GN / Eingang
Sicherheit), Klemme 20 (WH / 0 V) und Klemme 77 (BN / +
5V) anschlieRen.

» Menl 2 muss auf £ stehen.

Hinweis

Der Eingang ist in Tor ,ZU* aktiv. Beim Zulauf erfolgt eine

Reversierung bis zur Endstellung Tor ,AUF*.

Antriebsbeleuchtung blinkt 1x, Display — Fehlercode 4.

Ist keine Schlielkantensicherung angeschlossen, muss der 8k2-
Widerstand zwischen 20 und 74 angeschlossen sein und Menu
2 auf {stehen.

6.10 Warnlampe iiber Optionsrelais

[

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Warnlampe tiber Optionsrelais
Eine Warnlampe kann Uber den potentialfreien SchlieRerkontakt
(KL 5) des Optionsrelais gesteuert werden.
1> 230 VAC, max. 150 W (ohmsche Last)
30 VDC, max. 3 A (ohmsche Last)
» Die Warnlampe wird bei jeder Torbewegung und wahrend der
Vorwarnzeit angesteuert.
Die Funktion der Warnlampe (leuchten-blinken-AUS) kann im
Menu ,d“ eingestellt werden.
» Meni & muss auf i stehen.

6.11 Externe Beleuchtung liber Optionsrelais

b c

D

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Externe Beleuchtung tiber Optionsrelais

Eine zusatzliche externe Beleuchtung kann tber den potential-
freien SchlieRerkontakt (KL5) des Optionsrelais gesteuert
werden.
1 230 VAC, max. 150 W (ohmsche Last)
30 VDC, max. 3 A (ohmsche Last)
» Die Funktion der Beleuchtung (Leuchtdauer) wird im Menu ,b*
eingestellt.
» Meni & muss auf ¢ stehen.

D

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3A

Tor-Zu Anzeige Giber Optionsrelais

Eine externe Tor-Zu Anzeige kann Uber den potentialfreien
SchlieRerkontakt (KL5) des Optionsrelais gesteuert werden.
1 230 VAC, max. 150 W (ohmsche Last)

30 VDC, max. 3 A (ohmsche Last)
» Das Optionsrelais wird in der Endlage ,Tor-Zu“ angesteuert.
» Meni & muss auf 3 stehen.

6.13 Tor-Auf Anzeige liber Optionsrelais

]

Y

PEQD

N
L

D

230 VAC / max. 150 W
30 VDC / max. 3 A

Tor-Auf Anzeige uiber Optionsrelais

Eine externe Tor-Auf Anzeige kann uber den potentialfreien
SchlielRerkontakt (KL5) des Optionsrelais gesteuert werden.
1 230 VAC, max. 150 W (ohmsche Last)

30 VDC, max. 3 A (ohmsche Last)
» Das Optionsrelais wird in der Endlage ,Tor-Auf* angesteuert.
» Menii & muss auf 4 stehen.

6.14 Lichtausgang 24 VDC

<
3
X

S

o}
IE &

24VDC/max. 10 W

s
T

max.
2,5A/30VDC
500 W/250 V AC

Lichtausgang 24 VDC

Am Lichtausgang (Klemme KL4) kann das optional erhaltliche

Optionsrelais PR1 angeschlossen werden.

» Die Funktion der externen Beleuchtung kann im Menu b
eingestellt werden.

= ACHTUNG!

Lichtausgang 24 VDC mit maximal 10 W belastbar!
Uberlastung des Ausganges fiihrt zu einer Zerstérung der
Elektronik!

6.15 Schaltuhrkontakt als Dauer-Auf-Befehl

Ein Schaltuhrausgang mit potentialfreien Schlieferkontakten wie
folgt anschlielRen:

» Erster Kontakt — Klemme 21 (Schaltuhreingang).

» Zweiter Kontakt — Klemme 20 (0 V).



Hinweise

Die Funktion ,Dauer-Auf‘ ist nur bei angewahltem
automatischen Zulauf moglich.

Offenhaltezeit im Men( £, Vorwarnzeit im Men( F einstellen.

Bei angeschlossener Ampelsteuerung MS3EB-G die Schaltuhr
an den Klemmen 20/21 (Dauer-Auf mit ,Vorzugsrichtung
AulBen®) bzw. 20/24 (Dauer-Auf mit ,Vorzugsrichtung Innen)
der Ampelsteuerung anschlieRen.

7 SONDERFUNKTIONEN

7.1 Ausblenden der Lichtschranke

Nachdem alles montiert und angeschlossen ist wird der Antrieb
eingelernt (Position der Lichtschranke, Weg, Krafte fir Auf- und
Zurichtung).

Aktion Anzeige / Info

Die Softwareversion wird
angezeigt

Netzstecker
einstecken.

:Dmu-

Taste TA2 fur ~6 Sek.
gedrickt halten...

... bis L im Display blinkt.
Die Antriebsbeleuchtung blinkt
im 2er Rhythmus.

%7}42 f

—

(99)

Taste TA2 loslassen.

&mr
@ TAZ

Taste TA1 (Antrieb
fahrt in Aufrichtung)
oder TA3 (Antrieb
fahrt in Zurichtung)
gedrickt halten, um
das Tor in gewuinschte
,TOR-AUF* Position zu
fahren.
Mindestabstand von
50 mm zum Anschlag
Tor-Auf einhalten.

)\%7 @MJ
TAZ

%ﬂ/

— Totmann, siehe Lernbetrieb,
9.3 auf Seite 14.

Taste TA2 einmal kurz
dricken.

Der Lernvorgang startet;
das Tor schliel3t bis zur
Lichtschrankenposition.

Taste TA1 innerhalb
der nachsten 7 Sek.
driicken und fir mind.
3 Sek. gedriickt halten.

das Abspeichern der Position
wird durch Hellschalten der
Antriebsbeleuchtung fiir
~1 Sek. angezeigt.

%’4’ %ﬂz

X Die Taste TA1 sofort Der Lernvorgang wird
’&? loslassen und den fortgesetzt;
2) Programmiervorgang das Tor schlief3t bis zur

durch kurzes Driicken
der Taste TA1
fortsetzen.

Endlage Tor-Zu, éffnet und
schliel3t noch 2x automatisch.
Nach 5 Lernfahrten wird
die Antriebsbeleuchtung
hellgeschaltet und der Antrieb
offnet bis in die Endlage Tor-Auf.

%}Z 7

Die Programmierung ist abgeschlossen.

11
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A WARNUNG!

Da wahrend des Lernbetriebes die Kraftabschaltung nicht
funktioniert ist es unbedingt erforderlich, dass der Monteur beim
Gerat verbleibt und verhindert, dass sich Personen dem Tor
nahern.

Hinweis
Als Reversiergrenze ist dann die Position - 50mm eingelernt, an
der der Antrieb gestoppt hatte.

Die Lichtschrankenposition wird beim nachsten Einlernvorgang
des Antriebes geldscht. Die Position der Lichtschranke muss
immer wieder neu eingelernt werden.

-l ACHTUNG!

Die Position der Lichtschranke muss so gewéhit werden, dass
ein Priifkérper nach EN 12453 zwingend erkannt wird!
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12

UBERSICHT STEUERUNG / KURZANLEITUNG

+24VDC

Taster

Schlupfturkontakt 8k2/
Stopp-Kreis

Offnerkontakt/
Lichtschranke

0vDC

Test Lichtschranke
Sender (TX) 0 VDC

Spannungsversorgung
+ 24 VDC fur Lichtschranke

SchlieRkantensicherung 8k2

2-Draht-Lichtschranke
+ (EL101, EL301) RX/TX

- (EL101, EL301) OV

Optische SchliefRkanten-
sicherung (Fraba)

SINNA

L Nomen

N0

KLS

1112

FUNK1

25:500

KL2

ally
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SNT MOTOR HALL

oo oo

1
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ST2

ST4 ST5

A8

[

noonnooag

-

KL1

RO [0

SN [0

SN |0
=N |0
2N o
2N |o
3N |0
NORS
SN |o

=N [0

CH
/DC/1

——

I

8k2

7

e

8k2

71 T1

BN

77 74 20

GN

WH

Lichtanschluss

24 VDC, max. 10 W
fur Optionsrelais
PR1

- ®

+

8.1  Programmierkurzanleitung

Lernbetrieb

e Schwarze Taste TA2 ~6 Sek. gedrickt halten bis
,L“ (blinkend) im Display erscheint und die Antriebs-
beleuchtung 2x blinkt. Danach Taste loslassen.

o Mit weilRer Taste TA1 das Tor 6ffnen (Dauerbefehl)
bis zur gewlinschten , Tor-AUF* Position. Mit Taste
TA3 kann die Tor-AUF Position in ZU-Richtung
korrigiert werden.

e Schwarze Taste TA2 kurz driicken, der Lernvorgang
startet: Tor fahrt zu, 6ffnet und schliel3t sich noch 2x
automatisch.

e Nach den 5 Lernfahrten wird die Antriebsbeleuchtung
hellgeschaltet und der Antrieb 6ffnet bis in die
Endlage Tor-Auf.

Danach ist die Programmierung abgeschlossen.

8.2

Programmierkurzanleitung
Teil6ffnung

Der Antrieb ist eingelernt und befindet sich in Endlage

Tor-Zu.

e Schwarze Taste TA2 ~6 Sek. gedruckt halten bis
L+ (blinkend) im Display erscheint und die Antriebs-
beleuchtung 2x blinkt. Danach zusatzlich die weilte
Bedientaste TA1 driicken und beide Tasten solange
drticken bis ,HL* (blinkend) im Display erscheint,
die Antriebsbeleuchtung blinkt langsam. Jetzt beide
Tasten loslassen.

o Mit weilRer Taste TA1 das Tor 6ffnen (Dauerbefehl)
bis zur gewlnschten ,Teil-AUF* Position. Mit Taste
TA3 kann die Teil-AUF Position in ZU-Richtung
korrigiert werden.

e Schwarze Taste TA2 kurz driicken, ,H" wird im
Display angezeigt.

Die Teil-AUF-Position ist programmiert.
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9 MENU-UBERSICHT
Legende: ks = Werkseinstellung "=Sekunde '= Minute KL = Klemme
# Den Antrieb nach der Menii-Anderung neu einlernen!
B » Immer Meniipunkt & zum Speichern von Meni-Anderungen anwahlen.

Siehe auch ,,5.5 Menii Steuerung MS550 bedienen* auf Seite 7.

-

Auswertung Lichtschranke

ks {: Kontakt-Lichtschranke

c: 2-Draht Lichtschranke

Auswertung o . o 2: OSE (optosensorische 3: VL1/VL2 (voreilende
E SchlieBkantensicherung b . 8k2 Sicherheitsleiste Sicherheitsleiste) Lichtschranke)
3 ggﬂ?ﬂg;ie“hwmd'gke“ in AUF- k= I Normalgeschwindigkeit c: Schnell-AUF
Softlaufgeschwindigkeit in . . o
ZU-Richtung - 30% b 2: 50%
Kurzriicksetzen bei Tor-ZU 0: Aus { ~3mm a2 ~6mm 3 ~9mm 4 ~12 mm 5 ~15mm

Funktion Optionsrelais (KL5)

ks : Warnleuchte Z: Lichtfunktion

3: Tor-ZU Anzeige 4: Tor-AUF Anzeige

P T A g

Funktion Eingang 23
4-PIN-Anschluss / FUNK1 (KL2)

kI Teil-Auf Befehl

2: Lichtansteuerung

B Definierte Richtungswahl ks O: Nein i Ja, Eingang FUNK1+FUNK2 2 Ja, nur Eingang FUNK1

S Laufrichtungslogik % ks I: Standard // éffnet zum Antrieb 2: Fligeltor // schliet zum Antrieb

H Antriebsbeleuchtung und 0. AUF 30" - ZU 5" - AUF 90" - ZU 5" ks 2 AUF 150" - ZU 5"
Nachleuchtdauer 3: AUF 240" - ZU 5" 4: AUF 300" - ZU 5" 5: 30" B: 90"

1 150" g: 240" g: 300" A: gedimmt 5"

b Ansprechzeit Lichtausgang 24 VDC 7. 1~ -1 2 2 33 H: 4! 5.5
bzw. Optionsrelais, falls Menii & = ¢ : -
(Lichtfunktion) eingestellt ist! 6: 10’ T 15 8: EinfAus ks 3: wie Antriebsbeleuchtung (Meni R)

1> Bei Ein/Aus-Funktion (Menii b = B)

kann die Beleuchtung nur bei stillstehendem Antrieb ausgeschaltet werden.
Wird die Beleuchtung eingeschaltet, muss diese durch erneuten Befehl wieder ausgeschaltet werden.

Aktivierung Lichtfunktion /
Antriebsbeleuchtung

A Startet Antrieb + Antriebsbeleuchtung — A* + externe Beleuchtung — b*

b i

Schaltet nur externe Beleuchtung — b*.

A =Kanal 1 (- )/ Eingang 21 (KL1 / KL2)
B = Kanal 3 (- 3) / Eingang 23 (KL2)

.".U

Startet Antrieb + Antriebsbeleuchtung — A*.

Schaltet nur externe Beleuchtung — b*.

— Menl 7=2!

* die jeweils im Menu eingestellte

Startet Antrieb + Antriebsbeleuchtung — A* + externe Beleuchtung — b*

Schaltet Antriebsbeleuchtung + externe Beleuchtung — b*

Lichtzeit / Funktion wird ausgeftihrt!
(nur R // A und b // nur b)

4

Startet Antrieb + Antriebsbeleuchtung — A*.

W>wW>»w>w

Schaltet Antriebsbeleuchtung und externe Beleuchtung — b*

1> Externe Beleuchtung bezieht sich

auf liber KL5 (Optionsrelais, wenn Menii & = 2)
und / oder an KL4 (24 VDC, max 10 W) angeschlossene Beleuchtung.

Funktion Optionsrelais bei

k1 2: EIN bei Torbewegung - BLINKT wahrend Vorwarnzeit - AUS bei Tor-ZU

Anschluss einer Warnleuchte

i: Ein - Ein - Aus 3: Blinkt - Ein - Aus  4: Blinkt - Blinkt - Aus 5: Ein - Ein - Ein
Torbewegung - Vorwarnzeit - Tor-ZU B: Ein - Blinkt - Ein 7. Blinkt - Ein - Ein  8: Blinkt - Blinkt - Ein
E |Offenhaltezeit / b= [: Keine Offenhaltezeit 10" c: 20" 3. 30"
~ |Automatischer Zulauf 4 45" 5: 60" B: 90" T 120" 8: 150" 3: 180"
1> Diese Funktion ist nach EN 12453 Tabelle 1 nur mit einer Anwesenheitserkennung zuléssig.
F Vorwarnzeit in ZU-Richtung k= 0 keine Vorwarnzeit 3" Z: 5" 310"
4: 15" 5: 20" G: 30" T 40" 8. 50" 3. 60"

Riicksetzen der Offenhaltezeit nach

ks I Offenhaltezeit wird zurlickgesetzt und startet erneut.

Durchfahrt der Lichtschranke ZU

c: Offenhaltezeit wird nicht zuriickgesetzt — restliche Zeit lauft ab.
Rucksetzung erfolgt, falls die Lichtschranke wahrend der Vorwarnzeit unterbrochen wird.

.

SchnellschlieBRen nach Durchfahrt

ks O: AUS

i: Schnellschlielen nach 1" Vorwarnzeit

c: 2" 3 3"

der Lichtschranke ZU

H: 4" 5: 5" b: 6"

T g: 8" 9. 9"

1> Diese Funktion ist nur bei automatischem Zulauf aktiv.

Reversierverhalten bei

i: Hindernisfreigabe bis zur Endlage Tor-AUF (bei AUTO-ZULAUF aktiv)

Kraftabschaltung in Zu-Richtung

k= 2: 300 mm Hindernisfreigabe in Richtung Tor-AUF

Einlernen einer voreilenden

ks T: Lichtschranke nicht einlernen

Lichtschranke (VL1/VL2)

i: Lichtschranke einlernen

1> Der Lernbetrieb kann nur bei aktivierter voreilender Lichtschranke (Menii 2 = 3) durchgefiihrt werden.

Menii verlassen:

» Mit Taste TA1 oder TA3 Menlpunkt & wahlen — Anzeige &
» Taste TA2 fiir ~ 3" driicken — Anzeige 5t fiir ~3", danach Torzustandanzeige.

Die Anderungen sind gespeichert.
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Geforderte Funktion

Erforderliche Einstellung (abweichend zur Werkseinstellung)

Definierter Befehl AUF/ZU per Funk

Menl &8 =
Einlernen des Senders in Empfanger BDF140-1 Uber Taste TA 3:
Sendertaste AUF in r1, ZU in r2 einlernen.

Externe Beleuchtung angeschlossen an Optionsrelais KL5 soll tiber
separaten Funk- Befehl Ein/Aus geschaltet werden (parallel schaltet
Ausgang KL4 (24VDC/10W)

Menl & =2, Menli b =8
Einlernen des Senders in Empfanger BDF140-1 Gber Taste TA 3:
Sendertaste ,Licht” in r3 einlernen.

Integrierte LED-Beleuchtung soll Uber separaten Funk-Befehl Ein/Aus
geschaltet werden (parallel schaltet Ausgang KL4 (24V DC/10W)

Meni b =8, Menlic =4
Einlernen des Senders in Empfanger BDF140-1 Gber Taste TA 3:
Sendertaste ,Licht” in r3 einlernen.

Externe Beleuchtung an KL 4 (24VDC/10W) soll ber separaten Funk-
Befehl Ein/Aus geschaltet werden

Menl b =8
Einlernen des Senders in Empfanger BDF140-1 Uber Taste TA 3:
Sendertaste ,Licht in r3 einlernen.

Wischimpuls (1 Sek.) durch Optionsrelais KL 5 Uber separaten Funk-
Befehl (z.B. Ansteuerung Fremdantrieb), Hinweis: Ansteuerung von KL 4
nicht mehr separat moéglich

Menli & =2,Menlib =0 Menlic=¢2
Einlernen des Senders in Empfanger BDF140-1 Gber Taste TA 3:
Sendertaste ,Wischimpuls® in r3 einlernen.

Wischimpuls bei Startbefehl Antrieb Gber Optionsrelais KL 5

Ment & =2, Menli b =0

Rotampel an KL5 (Warnfunktion), Wischimpuls an KL4 (24V DC/10W)
(fur potentialfreien Impuls an KL4: Relais PR 1 erforderlich)

Menl b =10

9.2 Befehlseingange (Anzeige am Display)

Signal von Platinentaster TA1

ci

Befehlstaster Klemme 20/21 betatigt

— "L!

Eingang/Kanal 1 (Klemme 21, FUNK1) betatigt

23

Eingang/Kanal 2 (Klemme 23, FUNK1) betatigt

Anforderung ,AuBen” betatigt, nur bei angeschlossener
Ampelsteuerung MS3EB-G

pu
cH Ampelsteuerung MS3EB-G

Kanal 1 (FUNK2) betétigt

Anforderung ,Innen* betatigt, nur bei angeschlossener

rc

Kanal 2 (FUNK2) bettigt

I A Y L N

(R

Kanal 3 (FUNK2) betatigt

r4

Kanal 4 (FUNK2) betatigt

9.3 Funktionen der Platinentaster TA1 und TA3:

Bei | Taste TA1

Taste TA3

Impulsbetrieb
Definierter Richtungswahl

— Auf/ Stopp / Zu / Stopp usw.

— Funklernmodus, siehe ,,6.2

Angewahltem Autozulauf

— Auf (nicht bei Tor in Endlage , Tor-Auf*!)
— In der Endlage , Tor-Auf* erfolgt Abbruch der Offenhaltezeit, nach
Ablauf der Vorwarnzeit (Menti F) schlie8t das Tor

Funkempfidnger BDF140-1
(FUNK2)“ auf Seite 8.

Menii-Anderung

— Scrollen aufsteigend (G, 1, 2...)

— Scrollen absteigend (... 2, 1, 0)

Lernbetrieb — Totmann Auf

— Totmann Zu

9.4 Zustandsanzeige

Tor in Endlage Zu

Tor steht in einer Zwischenposition

Tor in Endlage Auf

Antrieb in Bewegung

Endlage Auf,
Offenhaltezeit lauft

P

Zwischenposition,
Vorwarnzeit lauft

Endlage Auf,
Vorwarnzeit lauft

Endlage Teil-Auf < 50 cm (mit / ohne aktiviertem Autozulauf)
Endlage Teil-Auf > 50 cm (Autozulauf nicht eingestellt)

Endlage Teil-Auf > 50 cm
(Autozulauf ist eingestellt)

o
o
P

Endlage Teil-Auf (Vorwarnzeit lauft)

Antrieb ungelernt, den
Lernvorgang durchfiihren

|/~ |~ |~~~
o
~— N N N

—
—
P
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Anzeige Beleuchtung
(blinkend) / Warnlampe Fehler / Warnung Méogliche Ursache Behebung
[ blinkt 4x  Abbruch von Lern / Wahrend der Lern /Referenzfahrt wurde ein Lern/Referenzfahrt erneut durchfiihren, jedoch
ot Referenzfahrt durch Befehlsgerat betatigt. kein Befehlsgerat betatigen.
Bedientaste oder Im Lernmodus wurde langer als 60 Sek. keine  Lern/Referenzfahrt erneut durchfiihren.
Timeout. Taste betatigt.
BE blinkt 4x  Timeout Hallimpulse, Hallkabel defekt. Hallkabel prifen, ggf. tauschen.
Steuerung erhalt keine  Hallsensor defekt. Antrieb austauschen.
Hallimpulse. Steuerung defekt. Antrieb oder Steuerung tauschen.
33 blinkt 4x  Zu viele Hallimpulse Tor zu weit gedffnet. Endlage Tor-Auf korrigieren.
bei stehendem Motor.  Federausgleich nicht i.0. Federausgleich tiberpriifen, ggf. korrigieren
Motor wird gezogen bzw. bzw. austauschen.
geschoben.
BL‘ blinkt 4x  Fehler am Hallsensor. Hallkabel defekt, Kurzschlu® Kanal 1 und Hallkabel prufen, ggf. tauschen.
Kanal 2.
Hallsensor defekt. Antrieb austauschen.
HS blinkt 1x  Stopp-Kreis Halt bzw. Not-Halt Kreis an Klemmen 12 und Halt- bzw. Not-Halt-Kreis schlieen.
o wurde aktiv. 13 wurde unterbrochen oder wahrend einer
Torfahrt gedffnet, siehe ,,6.5 Schlupftiirkontakt
/ Ausschalter” auf Seite 8.
1 Ist kein Schlupftiir- bzw. Halt-Kreis (Klemmen 12 / 13) angeschlossen, muss ein 8k2-Widerstand zwischen den
Klemmen 12/ 13 angeschlossen sein .
BS blinkt 4x Motorlaufzeit zu lang. Max. Laufzeit von 140 Sek. hat fur den Fahrweg Fahrweg verkleinern.
nicht ausgereicht.
Zahnriemen gerissen. Zahnriemen austauschen.
Antrieb defekt. Antrieb austauschen.
(] blinkt 4x  Torweg zu kurz beim Es wurde versucht einen Fahrweg < 600 mm Fahrweg korrigieren, Antrieb neu einlernen.
ot Weglernen. einzulernen.
BB blinkt 1x Lichtschranke ZU wurde Lichtschranke an Klemmen 20 und 71 wurde Auslésendes Hindernis beseitigen und /

aktiv.

unterbrochen oder betatigt.

Falsche Auswertung fur die angeschlossene
Lichtschranke gewahlt.

Siehe Kapitel ,,6.6 Kontakt-Lichtschranke
fiir Sicherheitsriicklauf* auf Seite 9

und ,,6.7 2-Draht-Lichtschranke fiir
Sicherheitsriicklauf“ auf Seite 9.

oder die Lichtschranke Uberprifen, ggf.
auswechseln.

1 Ohne angeschlossene Lichtschranke (Klemmen 20/ 71) muss Menii { auf { stehen und eine Drahtbriicke

zwischen den Klemmen T1 / 71 angeschlossen sein .
'ng blinkt 1x  Sicherheitskontaktleiste = SchlieRkantensicherung (8k2) an Klemmen 20  Auslésendes Hindernis beseitigen und /
L ZU wurde aktiv. und 74 wurde unterbrochen oder betatigt, sieche oder die Schlielkantensicherung /Zuleitung
,,6.8 SchlieBkantensicherung 8k2“ auf Uberprifen, ggf. auswechseln.
Seite 9.
1 Ohne angeschlossene SchlieBkantensicherung (Klemmen 20 / 74) muss Menii 2 auf ,, i stehen und ein 8k2-
Widerstand zwischen den Klemmen 20 / 74 angeschlossen sein.
" blinkt 4x Motorstrom- Der eingelernte Strom wurde durch defekte Tormechanik bzw. Federn Uberprifen und
u Unterschreitung. Tormechanik oder Federbruch unterschritten. instandsetzen.
[ blinkt 4x  Zu viele Hallimpulse. Es wurde versucht einen Fahrweg einzulernen, Fahrweg korrigieren, Antrieb neu einlernen.
U der mehr als 8500 Impulse (ca. 8500 mm) hat.
:P blinkt 4x Relais hangt. Motorrelais der Antriebssteuerung hangt. Steuerung austauschen.
:3 blinkt 4x  Fehlende Torposition bei Die momentane Torposition ist nach einem Referenzfahrt durchfiihren, siehe 11 auf Seite
Neustart. Netzausfall nicht mehr bekannt. 17.
:L‘ blinkt 4x Keine glltige Torposition Die momentane Torposition ist nach einem Antrieb neu einlernen bzw. Refernzfahrt erneut
bei Neustart. Netzausfall wahrend der Lern- bzw. Refernz- durchfiihren. Tritt der Fehler mehrmals auf, die
fahrt nicht mehr bekannt. Steuerung austauschen.
:S blinkt 4x  Fehler beim Test der Test der SchlieRkantenauswertung (8k2) war Schlielkantensicherung /Zuleitung tberprifen,
8k2-Leiste. nicht erfolgreich. Schlielkantensicherung 8k2  ggf. auswechseln.
wurde wahrend der Testung aktiv.
:5 blinkt 4x Falscher Programm- §t6reinflijsse von Auflen (Stromspitzen, Referenzfahrt durchfiihren, siehe 11 auf
Betriebszustand. Uberspannung o0.a.). Seite 17. Tritt der Fehler mehrmals auf, die
Steuerung austauschen.
[ blinkt 4x  Fehler beim Index der Interner Fehler. Tritt der Fehler mehrmals auf, die Steuerung
U Kraftabschaltung. austauschen.
:B blinkt 3x  Torparameter wurden Torparameter (Kraft und Wegdaten) wurden Antrieb neu einlernen, siehe ,,5.1 Antrieb
manuell vom Betreiber  geldscht bzw. der Antrieb ist noch nicht einlernen* auf Seite 6.
(¥ geloscht. eingelernt (dieses ist nur ein Hinweis und kein
[N Fehler).
:9 blinkt 4x Fehler bei Motoranschlusskabel defekt. Motoranschlusskabel prifen, ggf. tauschen.
Strommessung. Motor defekt. Antrieb austauschen.

Steuerung defekt.

Antrieb oder Steuerung tauschen.

Netzteil defekt.

Antrieb oder Netzteil tauschen.

Kraftabschaltung bei
Tor-Auffahrt.

Das Tor lauft schwergangig / ungleichmaRig.

Torlauf korrigieren.

Ein Hindernis befindet sich im Torbereich.

Hindernis beseitigen, ggf. den Antrieb neu

einlernen.




DEUTSCH

16

Anzeige
(blinkend)

Beleuchtung
| Warnlampe

Fehler / Warnung

Mogliche Ursache

Behebung

2

Bedien- und Lerntaste
gleichzeitig aktiv.

Dauerimpuls eines extern angeschlossenen
Tasters beim Einlernvorgang.

Defekten Taster austauschen, Antrieb neu einlemen,
siehe ,,5.1 Antrieb einlernen* auf Seite 6.

EP blinkt 2x 2 x hintereinander Das Tor lauft schwergangig oder ungleichmaRig. Torlauf korrigieren.
— Kraftabschaltung bei

Tor-Auffahrt. Ein Hindernis befindet sich im Torbereich. Hindernis beseitigen, ggf. den Antrieb neu
Fehleranzeige erfolgt nur einlernen. Der Antrieb muss durch einen Befehl
bei angewéhltem Auto- neu gestartet werden.
Zulauf.

'33 blinkt 4x ~ Manuelle Referenzfahrt Die eingelernte Handsendertaste wurde fir Referenzfahrt durchfiihren, siehe 11 auf Seite

- wurde Uber Funk mindestens 7 Sek. gedruckt. 17.
gestartet.

blinkt 1x  Optische Sicherheits- Eine an die Klemmen 20, 74 und 77 ange- Das ausl6sende Hindernis beseitigen und /

24

kontaktleiste ZU wurde
aktiv.

schlossene optische SchlieRkantensicherung
(Fraba) wurde unterbrochen oder betatigt,
siehe ,,6.9 Optische SchlieBkantensicherung
(Fraba)“ auf Seite 10.

Falsche Auswertung fur die angeschlossene
SchlieBkantensicherung angewahlt.

oder die SchlieBkantensicherung / Zuleitung
Uberpriifen, ggf. auswechseln.

1> Ohne angeschlossene SchlieBkantensicherung (Klemmen 20 /74 /77) m
Widerstand zwischen den Klemmen 20 / 74 angeschlossen sein.

uss Menii 2 auf ! stehen und ein 8k2-

EIS blinkt 4x  Fehler bei der Wackelkontakt am Motoranschlusskabel oder Motoranschlusskabel prifen, ggf. tauschen.
Geschwindigkeits- interner Fehler. Tritt der Fehler mehrmals auf, die Steuerung
messung. austauschen.

Netzteil defekt. Tritt der Fehler mehrmals auf, Antrieb oder
Netzteil tauschen

EE Kraftabschaltung bei Tor lauft schwergangig oder ungleichmafig. Den Torlauf korrigieren.

Tor-Zufahrt. Ein Hindernis befindet sich im Torbereich. Hindernis beseitigen, ggf. Antrieb neu
einlernen.

c‘l "l blinkt 2x  2x Kraftabschaltung bzw. Tor lauft schwergangig oder ungleichmafig. Den Torlauf korrigieren.
8k2/OSE hintereinander Ejn Hindernis befindet sich im Torbereich. Hindernis beseitigen, ggf. den Antrieb neu
bei Tor-Zufahrt. einlernen. Der Antrieb muss durch einen Befehl
Fehlergnze|ge__erfolgt neu gestartet werden.

Ru; bellan?ewahltem Die Schlieffkantensicherung ist defekt. SchlielBkantensicherung uberprifen, ggf.
utozulaut. austauschen. Der Antrieb muss durch einen
Befehl neu gestartet werden.

EIB blinkt 4x  Stromkalibrierung Interner Fehler. Steuerung austauschen.
fehlerhaft.

Elg blinkt 4x  Fehler im Zahlerstand Storeinflisse von Aulen z.B. Stromspitzen, Tritt der Fehler mehrmals auf, die Steuerung
Hall. Uberspannung o0.4&. austauschen.

(] Reset durch Watchdog. Interner Fehler. Tritt der Fehler mehrmals auf, die Steuerung
o austauschen.
blinkt 1x  Sicherheitskontaktleiste Eine an die Klemmen 20 und 74 ange- Auslésendes Hindernis beseitigen und / oder

3c

8k2 wurde in AUF aktiv.

schlossene SchlieBkantensicherung (8k2)
wurde unterbrochen oder betéatigt, siehe ,,6.8
SchlieBkantensicherung 8k2“ auf Seite 9.

die SchlieRkantensicherung / Zuleitung prifen,
ggf. auswechseln.

1> Ohne angeschlossene SchlieBkantensicherung (Klemmen 20 / 74) muss
Widerstand zwischen den Klemmen 20 / 74 angeschlossen sein.

Menii £ auf { stehen und ein 8k2-

BL‘ blinkt 1x  Sicherheitskontaktleiste = An die Klemmen 20, 74 und 77 ist eine Richtige Auswertung fir die angeschlossene

wurde in AUF aktiv. optische SchlieRkantensicherung (Fraba) Schliekantensicherung anwahlen.
angeschlossene, jedoch die falsche Im Meni 2 den Wert £ einstellen.
Auswertung angewahlt. Siehe ,,6.9 Optische
SchlieBkantensicherung (Fraba)“ auf Seite
10.

35 blinkt 2x  Sicherheitseinrichtung Die Schliefkantensicherung ist defekt, Schliekantensicherung uberprifen, ggf.
(8k2) wurde 2x Fehleranzeige erfolgt nur bei angewahltem austauschen. Der Antrieb muss durch einen
hintereinander bei Tor-  Autozulauf. Befehl neu gestartet werden.

Auffahrt aktiv. Ein Hindernis befindet sich im Torbereich, Hindernis beseitigen. Der Antrieb muss durch
Fehleranzeige nur bei angewahltem Autozulauf. einen Befehl neu gestartet werden.
blinkt 1x Fehler beim Test der Der Test der Kontakt-Lichtschranke fiir die Lichtschranke bzw. Zuleitung der Lichtschranke

Kontakt-Lichtschranke
Richtung ZU.

Zurichtung war nicht erfolgreich.

Uberprifen, ggf. austauschen.

2-Draht-Lichtschranke ist angeschlossen.

Im MenU { den Wert 2 einstellen,
siehe ,,6.7 2-Draht-Lichtschranke fiir
Sicherheitsriicklauf* auf Seite 9.

Reset durch Watchdog.

Interner Fehler.

Tritt der Fehler mehrmals auf, die Steuerung
austauschen.

Fehler Messwiderstand.

Interner Fehler.

Tritt der Fehler mehrmals auf, die Steuerung
austauschen.

4B

Fehler beim Test des
Schlupftireinganges

Interner Fehler.

Tritt der Fehler mehrmals auf, die Steuerung
austauschen.

Hinweis

Stehen mehrere Fehler parallel an, wird der erste Fehler angezeigt. Wird ein Fehler behoben, muss ggf. ein Befehl
(Handsendertaste, ein angeschlossener Bedientaster oder die weil3e Platinentaste) gegeben werden, damit der nachste Fehler
angezeigt wird.




11 FEHLERMELDUNG 4X BLINKEN -

REFERENZFAHRT DURCHFUHREN

» Das Tor ist eingeriegelt, der Netzstecker eingesteckt.
* Die Antriebsbeleuchtung blinkt 4 x.

=) ACHTUNG!

Wéhrend der Referenzfahrt funktioniert keine Kraft-
abschaltung! Es ist unbedingt erforderlich, dass der Betreiber
beim Antrieb verbleibt und den Garagenbereich aufmerksam
liberwacht!

Die Torbewegung kann im Notfall sofort durch Betétigen der
Handsendertaste, des Bedientasters oder mit der weillen Taste
auf der Steuerelektronik gestoppt werden.

» Handsendertaste, einen angeschlossenen Bedientaster
oder den weilen Taster auf der Platine kurz driicken — die
Antriebsbeleuchtung leuchtet dauerhaft auf.

» Taste nochmals kurz driicken — Referenzfahrt in Richtung
, Tor-Zu“ startet — der Antrieb lauft mit minimierter
Geschwindigkeit bis zum Endanschlag ZU.

» Sollte der Verfahrweg bis zum Abschalten in der Endlage Zu
kleiner als 50 mm sein, fahrt der Antrieb nochmals 200 mm in
Aufrichtung und anschlieBend wieder bis zur Endlage Zu.

» Priifung: Durch mehrere ununterbrochene Torfahrten prifen,
ob das Tor ganz seine geschlossene Stellung erreicht und ob
das Tor ganz offnet.

Der Antrieb ist nun wieder fiir den Normalbetrieb bereit.

Hinweis

Lernfahrt wiederholen, siehe ,,5.1 Antrieb einlernen*

auf Seite 6, falls das Verhalten auch nach mehreren
ununterbrochenen Torfahrten nicht wie im Schritt ,Priifung*
beschrieben 6ffnet und schlielt.
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12 SYNCHRONISIERFAHRT ERZWINGEN

Referenzfahrt durchfiihren, falls sich z.B. der Fahrweg

verschoben hat.

» Das Tor ist eingeriegelt, der Netzstecker eingesteckt.

» Handsendertaste Kanal 1 fir mindestens 7 Sek. gedriickt
halten, bis die Antriebsbeleuchtung den Pulscode 4 x Blinken
signalisiert und das Display 23 blinkend anzeigt.

= ACHTUNG!

Wéhrend der Referenzfahrt funktioniert keine Kraft-
abschaltung! Es ist unbedingt erforderlich, dass der Betreiber
beim Antrieb verbleibt und den Garagenbereich aufmerksam
liberwacht!

Die Torbewegung kann im Notfall sofort durch Betéatigen der
Handsendertaste, des Bedientasters oder mit der weilen Taste
auf der Steuerelektronik gestoppt werden.

» Handsendertaste, einen angeschlossenen Bedientaster
oder den weilen Taster auf der Platine kurz driicken — die
Antriebsbeleuchtung leuchtet dauerhaft auf.

» Taste nochmals kurz driicken — Referenzfahrt in Richtung
, Tor-Zu“ startet — der Antrieb Iauft mit minimierter
Geschwindigkeit bis zum Endanschlag ZU.

» Sollte der Verfahrweg bis zum Abschalten in der Endlage Zu
kleiner als 50 mm sein, fahrt der Antrieb nochmals 200 mm in
Aufrichtung und anschlieBend wieder bis zur Endlage Zu.

» Priifung: Durch mehrere ununterbrochene Torfahrten prifen,
ob das Tor ganz seine geschlossene Stellung erreicht und ob
das Tor ganz 6ffnet.

Der Antrieb ist nun wieder fiir den Normalbetrieb bereit.

Hinweise

Sollte sich das Tor nach dem Betatigen der Handsender-
taste in Bewegung setzen, die Taste trotzdem solange (ca. 7
Sek.) gedriickt halten, bis die Antriebsbeleuchtung 4 x Blinken
signalisiert und das Display 23 blinkend anzeigt.

Lernfahrt wiederholen, siehe ,,5.1 Antrieb einlernen*

auf Seite 6, falls das Verhalten auch nach mehreren
ununterbrochenen Torfahrten nicht wie im Schritt ,,Prifung®
beschrieben 6ffnet und schlief3t.
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13 BETRIEB
A WARNUNG!

= [ =

i I:l/!

13.2 Sicherheitsriicklauf priifen

» Das Tor wahrend der Zufahrt mit beiden
Handen anhalten — der Antrieb muss
stoppen und den Sicherheitsriicklauf
einleiten.

» Das Tor beim Offnen mit beiden Handen
anhalten — der Antrieb muss stoppen
und einen kurzen Sicherheitsriicklauf
einleiten.

» Platzieren Sie in der Tormitte einen

Verletzungsgefahr bei Torbewegung!
Im Bereich des Tores kann es bei fahrendem Tor zu
Verletzungen oder Beschadigungen kommen.

» Stellen Sie sicher, dass keine Kinder an der Toranlage
spielen.

» Stellen Sie sicher, dass sich im Bewegungsbereich des
Tores keine Personen oder Gegenstande befinden.

» Verfugt die Toranlage nur tUber eine Sicherheitseinrichtung,
dann betreiben Sie den Garagentor-Antrieb nur, wenn Sie
den Bewegungsbereich des Tores einsehen kdnnen.

» Uberwachen Sie den Torlauf, bis das Tor die Endlage
erreicht hat.

» Durchfahren bzw. durchgehen Sie Toréffnungen von
ferngesteuerten Toranlagen erst, wenn das Tor zum
Stillstand gekommen ist!

» Bleiben Sie niemals unter dem gedffneten Tor stehen.

A VORSICHT!

Quetschgefahr in der Laufschiene

Das Greifen in die Laufschiene wahrend der Torfahrt kann zu
Quetschungen fiihren.

» Greifen Sie wahrend der Torfahrt nicht in die Laufschiene

= ACHTUNG!

Beschadigung durch Seil der mechanischen

Entriegelung

Sollte das Seil der mechanischen Entriegelung an einem
Dachtrégersystem oder sonstigen Vorspriingen des
Fahrzeuges oder des Tores hdngen bleiben, so kann dies zu
Beschédigungen ftihren.

» Achten Sie darauf, dass das Seil nicht hdngen bleiben kann.

Hinweis

Fihren Sie die ersten Funktionsprifungen sowie das in Betrieb
nehmen oder Erweitern des Funk-Systems grundsatzlich im
Inneren der Garage durch.

13.1 Benutzer einweisen

» Weisen Sie alle Personen, die die Toranlage benutzen, in die
ordnungsgemale und sichere Bedienung des Garagentor-
Antriebes ein.

» Demonstrieren und testen Sie die mechanische Entriegelung
sowie den Sicherheitsricklauf.

50 mm hohen Prifkérper und fahren das

4 Tor zu.
;‘*ﬁj_@i}) Die Toranlage muss anhalten und den
ez Y. Sicherheitsriicklauf einleiten, sobald das
Tor den Priifkdrper erreicht.
» Beauftragen Sie bei Versagen des Sicherheitsriicklaufs
unmittelbar einen Sachkundigen mit der Priifung bzw.
Reparatur.

13.3 Funktionen der verschiedenen Funkcodes beim
Empfianger BDF140-1 (FUNK2)
13.3.1 Kanal 1 / Impuls
Der Garagentor-Antrieb arbeitet im Normal-Betrieb mit der
Impulsfolgesteuerung, die uber den eingelernten Funkcode
Impuls (oder externer Taster) ausgeldst wird:
1. Impuls: — Das Tor fahrt in Richtung einer Endlage.
2. Impuls: — Das Tor stoppt.
3. Impuls: — Das Tor fahrt in die Gegenrichtung.
4. Impuls: — Das Tor stoppt.
5. Impuls: — wie bei Impuls 1.
usw.

13.3.2 Kanal 2 / Teil6ffnung

— Tor ist nicht in Teil6ffnungs-Position:
Funkcode Teil6ffnung fahrt das Tor zur Teil6ffnungs-
position.

— Tor ist in Teil6ffnungs-Position:
Funkcode Teil6ffnung fahrt das Tor in Endlage Tor-Zu,
Funkcode Impuls fahrt das Tor in Endlage Tor-Auf.

13.3.3 Kanal 3/ Licht

+ Uber Kanal 3 kann die Antriebs- bzw. externe Beleuchtung
geschaltet werden, abhangig von den Einstellungen in den

Menis b und c, siehe Seite 13.

13.3.4 Kanal 4 / definiert ZU

» Definierter Zu-Befehl, Zu-Stopp-Zu ...bzw. Abbruch der
Offenhaltezeit bei angewahltem automatischen Zulauf.

13.4 Verhalten bei / nach einem Spannungsausfall

» Um das Garagentor wahrend eines Spannungsausfalls von
Hand 6ffnen oder schlief3en zu kénnen, muss das Tor ent-
kuppelt werden, sieche Handbetrieb auf Seite 5.

» Nach Spannungsrickkehr muss das Tor wieder eingekuppelt
werden, siehe Automatikbetrieb auf Seite 5.



14 PRUFUNG UND WARTUNG

» Der Garagentor-Antrieb ist wartungsfrei.

» Zur lhrer eigenen Sicherheit empfehlen wir jedoch, die
Toranlage nach Herstellerangaben durch einen Sachkundigen
prifen und warten zu lassen.

A\ WARNUNG!

Verletzungsgefahr durch unerwartete Torfahrt!

Zu einer unerwarteten Torfahrt kann es kommen, wenn es
bei Prifung und Wartungsarbeiten an der Toranlage zum
versehentlichen Wiedereinschalten durch Dritte kommt.

» Ziehen Sie bei allen Arbeiten an der Toranlage den
Netzstecker.

» Sichern Sie die Toranlage gegen unbefugtes
Wiedereinschalten.

Eine Prifung oder eine notwendige Reparatur darf nur von einer
sachkundigen Person durchgefihrt werden. Wenden Sie sich
hierzu an Ihren Lieferanten.

Eine optische Prifung kann vom Betreiber durchgefiihrt werden.

» Priifen Sie monatlich alle Sicherheits- und Schutzfunktionen
sowie, falls vorhanden, die Notentriegelung.

» Vorhandene Fehler bzw. Mangel missen sofort behoben
werden.

15 OPTIONALES ZUBEHOR

Optionales Zubehdr ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Das gesamte elektrische Zubehor darf den Antrieb mit max.
200 mA belasten.

Folgendes Zubehor kann am Antrieb angeschlossen werden:

» Einweg-Lichtschranke, getestete dynamische Lichtschranke
» Reflexions-Lichtschranke

» Externer Funk-Empfanger

» Externe Impuls-Taster (z. B. Schlisseltaster)
 Schlupftirkontakt

» SchlieRkantensicherung

 Signalleuchte

16 DEMONTAGE UND ENTSORGUNG

» Beim Abbau alle geltenden Vorschriften der Arbeitssicherheit
beachten.

» Garagentor-Antrieb von einem Sachkundigen nach
dieser Anleitung sinngemaf in umgekehrter Reihenfolge
demontieren und fachgerecht entsorgen lassen.

Elektro- und Elektronik-Gerate sowie Batterien diirfen
nicht als Haus- oder Restmull entsorgt werden, sondern
mussen in den dafiir eingerichteten Annahme- und

Sammelstellen abgegeben werden.
|
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17 GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN

17.1 Gewadhrleistung

Wir sind von der Gewahrleistung und der Produkthaftung
befreit, wenn ohne unsere vorherige Zustimmung eigene
bauliche Veranderungen vorgenommen oder unsachgemafe
Installationen gegen unsere vorgegebenen Montagerichtlinien
ausgefihrt bzw. veranlasst werden.

Weiterhin Ubernehmen wir keine Verantwortung fir den
versehentlichen oder unachtsamen Betrieb des Antriebes und
des Zubehdrs sowie fur die unsachgemalie Wartung des Tores
und dessen Gewichtsausgleich.

Batterien und Leuchtmittel sind ebenfalls von den
Gewahrleistungsansprichen ausgenommen, wie auch
Schéaden durch:

= UnsachgemaRen Einbau und Anschluss

= Unsachgemale Inbetriebnahme und Bedienung

= AuRere Einflisse, wie Feuer, Wasser, anormale
Umweltbedingungen

= Mechanische Beschadigungen durch Unfall, Fall, Sto3
= Fahrlassige oder mutwillige Zerstérung

= Normale Abnutzung oder Wartungsmangel

= Reparatur durch nicht qualifizierte Personen

= Verwendung von Teilen fremder Herkunft

= Entfernen oder Unkenntlichmachen des Typenschildes
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18 TECHNISCHE DATEN

Netzanschluss:

230/240V, 50 Hz, Standby < 0,5 W

Schutzart

IP20, nur fiir trockene Raume

Temperaturbereich

-20 °C bis +60 °C

Abschaltautomatik

Wird fiir beide Richtungen automatisch getrennt
eingelernt.

Endlagen- Selbstlernend, verschleil¥frei, da ohne

Abschaltung/ mechanische Schalter realisiert.

Kraftbegrenzung Zusatzlich integrierte Laufzeitbegrenzung von
ca. 140 Sek.. Bei jedem Torlauf nachjustierende
Abschaltautomatik.

Nennlast 270N

Max. Zug- und GA403: 1000 N

Druckkraft

Leistung GA403: 0,4 kW

Einschaltdauer KB 2 min.

Motor Gleichstrommotor mit Hallsensor

Anschluss Abziehbare Anschlussklemmen fiir externe
Gerate mit Sicherheitskleinspannung 24 V DC,
wie z. B. Innen- und AuRBentaster.

Anschluss- e Schlupfturkontakt 8k2

moglichkeiten

e Stopp-/Not-Halt-Taster

e Lichtschranke (Kontakt oder 2-Draht)

e SchlielBkantensicherung (8k2 oder OSE)

e Optionsrelais, wahlweise fir Warnleuchte,
zusatzliche externe Beleuchtung, Tor-ZU
oder Tor-AUF Anzeige.

e Externe LED-Beleuchtung 24 VDC /
max. 10W

Schnellentriegelung

Bei Stromausfall von innen mit Zugseil zu
betatigen

Torlauf-
geschwindigkeiten*

e Fahrt in Richtung Tor-Zu max. 14 cm/s
e Fahrt in Richtung Tor-Auf max. 22 cm/s

* abhéngig vom Antriebstyp, Tortyp, TorgréRe und Torblattgewicht

Luftschallemission
Garagentor-Antrieb

Der aquivalente Dauerschalldruckpegel von
70 dB (A-gewichtet) wird in drei Metern

Entfernung nicht tberschritten.
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